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Thank you for purchasing your new NOOA Lady Shaver.

We recommend that you spend some time reading this instruction manual in
order that you fully understand all the operational features it offers.

Read all the safety instructions carefully before use and keep this instruction
manual for future reference

Takk for at dukjepte din nye NOOA Dame barbermaskin

Vianbefaler at dutar deg tid til & lese gjennom hele bruksanvisningen for &
forsta alle de operative funksjonene.

Les alle sikkerhetsanvisningene neye for bruk, og oppbevar bruksanvisningen
for fremtidig referanse

Kiitos, etta ostit uuden NOOA Nainen parranajon.

Suosittelemme, etta luet ndma kayttoohjeet ennen kayttoa, jotta ymmarrat
taysin, kuinka laite toimii

Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sailyta
kayttoopas myohempaa tarvetta varten

Tillykke medkebet af den nye NOOA Lady barbermaskine

Vianbefaler, at du laeser brugsanvisningen, sa du forstar fuldt ud, hvordan
trimmeren fungerer.

Lzes alle sikkerhedsforskrifterne ngje fer brug, og gem denne
brugsanvisning til evt. senere brug,

Tack for att du har kopt en Lady rakapparat NOOA

Virekommenderar att du tar dig tid att [asa igenom denna bruksanvisning for
att till fullo forsta alla driftfunktioner

Las nogaigenom alla sakerhetsinstruktioner fore anvandning och spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

InstructionManual - English

Bruksanvisning - Norsk

Kayttéopas - Suomi

Brugervejledning - Dansk

Bruksanvisning - Svenska




Safety Warning

A m [or your continued safety and to
reduce the risk of injury or electric shock,
please follow all the safety precautions
listed below.

m [his appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

m Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

m Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

m Do not touch the inner blade as it is very
sharp.

m Before using the appliance, ensure that
the cutting head is securely fttted.

m Always check the appliance for damage
prior to use. If any damage is abserved,
do not use the appliance.
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m [his appliance is for personal use only. It
is not suitable for commercial use.

m Keep the appliance dry.

m [his appliance has no user serviceable
parts. Do not attempt to access the
appliance covers.

m Never leave the appliance unattended
while switch on.

m Always switch the appliance off after
use.

m Do not throw away the appliance with
the normal housenold waste at the end
of its life, but hand it in at an official
collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the
environment.




Unpacking

In the blister card you should find the appliance and all the
attachments Remove all the packing from these and retain the
packaging, If you dispose of it, please do so according to any
recycling regulations. If items are missing or damaged, contact
your nearest store for assistance.

Read and retain this user guide. If you pass the appliance to a
third party, make sure to include this user guide.

Product Overview

UL

1.Double foils

2. Trimmer

3. Foilholder release slide
4.0n/Off switch

5. Bikini comb

6. Cleaning brush

7.Battery cover with hanging hook
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Battery Install

The appliance requires 2 x AAA battery (not supplied) for operation.
1. Grip the body of the shaver and twist the battery cover as shown.
2.Remove it from the bottom of the shaver bady.

3. Insert two*AAA battery (not provided) , observing the polarity as shown.

4. Fit the battery cover back into place and twist it to lock it.
5. The shaver is now ready for use.

Disposal of Battery

Dispase of used battery following the recycling regulations in your area.
DONOT short circuit the battery or throw it into water, general rubbish
orinafire.

Battery can leak and damage the shaver. Replace it in good time!

Operating Instructions

m Inspect the appliance before use for no signs of damage. Do not use if
damaged.

m Ensure the shaver head is free from hair and debris.

m Your lady shaver is suitable for legs, underarms and the bikini area.

m Suitable for use in a shower.

Caution:

If your skinis easily imitated by shaving or you suffer from skin allergies,

you should test a section of your arm or leg before using the shaver.

1. Slide the on/off switch to switch on the shaver.

2.Holder the shaver at aright angle to your skin and move the shaver
against the direction of the hair growth.

m Using the trimmer

a.For long hair, use the trimmer before shaving,. This will help you achieve
amore effective shaving result.

b.Hold the shaver with the trimmer facing your leg and slightly titled
towards you

c. Move the trimmer slowly against the direction of the hair growth.

m Using the trimmer comb attachment

a. When trimming the bikini area, attach the trimmer comb attachment
to the shaver head.

b.Hold the shaver at a right angle to your skin and press down gently.

c.Edge and shape the area as desired. s

]

3. After shaving, slide the On/off switch to switch off the shaver.

Care and Cleaning

[t isrecommended to clean the shaver after each use to maintain optimal

performance.

1. Switch off the shaver.

2.Remove the trimmer comb attachment from the shaver head.

3.5lide the headrelease switch to the right side and then remove the
head assembly from the shaver

——/‘
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4. Blow any loose debris from the foils.
5. Use the supplied cleaning brush to brush any accumulated hair off the
main body of the shaver and head assembly

6. Wash the head assembly under running water and dry it.
m Never use abrasive or chemical cleaning agents.
7. Replace the head assembly to the shaver head

Storage

Switch off the shaver after use. Remove the battery to avoid the
possibility of the battery leaking. Cleaning the shaver as instructed inthe
'Care and cleaning” section. Store the shaver and battery ina safe place,
out of the reach of children.

Technical Specifications

MOAEL: NOLS286
POWer SOUMCe: o 2x AAA batteries(not included)
NOISE FIGUIM® & e 72dB

This symbol on the product or on its packaging indicates
c E that this product shall not be treated as household waste
mmm |nstead it shall be handed over to the applicable collection

point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate.
waste handling of this product. The recycling of materials will help to
conserve natural resources.
For more detailed information about recycling of this product, please
contact your local city office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product
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Sikkerhetsadvarsel

A m [For din egen sikkerhet og for &
redusere risikoen for personskade eller
elektrisk stot ma du folge alle forholdsr
eglene som er oppfert nedenfor.

m Dette apparatet kan brukes av barn over 8
ar og personer med reduserte fysiske-,
sensoriske- eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og kunnskap hvis de er
under tilsyn eller har mottatt anvisning om
bruk av apparatet pa en sikker mate og
forstar farene dette innebaerer.

m Rengjoring og brukervedlikehold mé ikke
utferes avbarnuten tilsyn.

m Barn ma veaere under tilsyn for a sikre at de
ikke leker med apparatet.

m [kke berer den indre kniven, den er veldig
skarp.

m Pass pa at skjeerehodet er sikkert montert
for bruk.

m Sjekk alltid apparatet for skade far bruk.
lkke bruk apparatet hvis det er skadet.

m Dette apparatet er kun for personlig bruk.
Det er ikke egnet for kommersiell bruk.

m Hold apparatet tart.

m Dette apparatet har ingen deler som
brukeren kan utfare service pa. lkke prav
a apne deksler.

m Ctterlat aldriapparatet uten tilsyn nar det
er slatt pa.

m Sla alltid av apparatet etter bruk.

m |kke kast apparatet som ordinaert
husholdningsavfall ved utlapet av
levetiden, lever det inn til et anvist
innsamlingssted for resirkulering.

Ved a gjore dette bidrar dutil a
bevare miljget.




Pakke opp

I pakken skal dufinne apparatet og alt tilbeher. Taut alt og ta vare
pa emballasjen. Hvis du skal kaste den, ma du gjere det i henhold til
farskrifter for resirkulering, Dersom noe mangler eller er skadet,
kan du takontakt med butikken for afa hjelp.

Les og tavare pa denne bruksanvisningen. Hvis du overleverer
apparatet til en tredjepart, ma du passe pa at denne
bruksanvisningen folger med.

Produktoversikt

UL

1. Doble skjeerehoder

2.Stusser

3. Frigjeringsbryter for skjeerehodeholder
4.0n/Off (Pa/av) bryter

5. Bikinikam

6.Rengjeringsberste

7.Batterideksel med hengekrok
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Sette inn batteri

Apparatet krever 2 stk. AAA-batterier (falger ikke med) for bruk.

1. Grip barbermaskinen og vribatteridekselet som vist

2.Fjerndet frabunnen av barbermaskinen.

3. Sett inn to* AAA-batterier (folger ikke med) i retningen som vises.
4.Sett batteridekselet paigjen og vridet i [as.

5. Barbermaskinen er naklar til bruk.

Avhending av batterier

Deponer brukte batterier i henhald til lokale forskrifter for resirkulering.
IKKE kortslutt

batteriet eller kast det i vann, ordinaert avfall eller i et bal.

Batterier kan lekke og skade barbermaskinen. Skift det ut i god tid!

Bruksanvisning

m Se etter tegn pa skade pa apparatet for bruk. lkke bruk hvis skadet
m Sorg for at barberhodet er fritt for har og rusk.

m Damebarbermaskinen er egnet for ben, underarmer og bikiniomradet.

m Egnet for bruk idusj

Forsiktig:

Hvis huden din lett blir irritert av barbering, eller du lider av hudallergi, bar

duteste endelavarmen eller beinet fer du bruker barbermaskinen.

1. Skyv strembryteren for & sl pa barbermaskinen.

2.Hold barbermaskinen irett vinkel mot huden, og beveg barbermaskinen
mot retningen haret vokser i.

m Bruke trimmeren

a.Hvis haret er langt, bruker du trimmeren for dubarberer. Da blir
barberingen med effektiv.

b.Hold barbermaskinen med trimmeren vendt mot benet og vippet lett
mot deg.

c.Beveg trimmeren sakte mot retningen til harveksten.

m Bruke trimmerkamtilbeheret

a.Nar du trimmer bikiniomradet, ma du feste trimmerkamtilbeharet pa
barberhodet.

b.Hold barbermaskinen irett vinkel mot huden, og trykk varsomt ned.

c.Lag kant pa og form omradet som du vil. s

]

3. Skyv strgmbryteren for asl& av barbermaskinen.

Vedlikehold og rengjering

Duber rengjore barbermaskinen etter hver bruk for & opprettholde

optimal ytelse.

1.5la av barbermaskinen.

2.Fjern trimmerkamtilbeheret fra barberhodet.

3. Skyv frigjeringsbryteren til heyre side, og tahodeenheten av
barbermaskinen.

——/‘
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4.Blas los rusk fra skjeerehodene.
5. Bruk den medfelgende rengjeringsbarsten til & barste bort har somhar
samlet seg pa hoveddelen og barbermaskinhodet

6. Vask hodeenheten under rennende vann, og terk
m Aldribruk slipende eller kjemiske rengjeringsmidler.
7. Sett pahodeenheten pa barbermaskinhadet.

Oppbevaring

Sla av barbermaskinen etter bruk. Fjern batteriene for & unnga fare for at
batteriene lekker. Rengjer barbermaskinen som beskrevet idelen
«Vedlikehold og rengjering». Oppbevar barbermaskinen og batteriene pa
et sikkert sted utenfor barns rekkevidde

Tekniske spesifikasjoner

MOEIL: e NOLS286
Stremforsyning: .. 2x AAA-batterier (folger ikke med)
Vanntett: .......

STOYEANL e 72dB

c E K Dette symbolet pa produktet eller emballasjen betyr at
mmm produktet ikke skalbehandles somhusholdningsavfall.
Detmaistedet leveres til et egnet innsamlingssted for resirkulering av
elektrisk og elektronisk utstyr
Ved d sarge for at produktet avhendes pa riktig mate vil dubidra til 8
motvirke de negative konsekvensene som feilaktig avfallshandtering av
dette produktet kan medfere for miljeet og menneskers helse. Resirkulering
avmaterialer bidrar til & bevare naturressurser.
Du far neermere informasjon omresirkulering av dette produktet ved & ta
kontakt med kommuneadministrasjonen, renovasjonsselskapet eller butikken
der dukjepte produktet.

18

Importert og utelukkende markedsfert av:
Power International AS,
Postboks 523,N-1471 Larenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:70701707

Power Danmark:
https://www.power dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt 1Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:70701707

Expert Finland:
https://www.expert fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:0207100670

Power Finland:
https://www.power fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:03050305

Power Sverige:
https://www.power se/kundservice/
T:0851766 000




Turvallisuusvaroitus

A u ot kaytto olisi turvallista]
loukkaantumisen tai sahkoiskun vaara
pienempi, noudata kaikkia seuraavia
varotoimenpiteita.

m [ata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja sellaiset henkilot, joiden fyysiset
tai henkiset kyvyt tai aistit ovat
rajoittuneet tai|oilla ei ole tarvittavaa
kokemusta ja tietoa, jos heidan
turvallisuudestaan vastuussa oleva
henkilo valvoo tai opastaa heita laitteen
turvalliseenkayttoonja selittaa siihen
kuuluvat vaarat.

m L apset eivat saa suorittaa puhdistustoimia
talkayttajan kunnossapitotoita ilman
valvontaa.

m Lapsia onvalvottava, jotta varmistetaan,
etteivat he leiki laitteella.

m Ald koske sisateraan, silla se on hyvin
terava.

m Varmista ennen laitteen kayttoa, etta
leikkausosa on tukevasti paikallaan.

m [arkista ennen jokaista kayttokertaa, ettei
laite ole vioittunut. Mikali huomaat
laitteessa vikoja, ala kayta sita.
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m L aite on tarkoitettu henkilokohtaiseen
kayttoon. Laite ei sovellu kaupalliseen
kayttoon.

m Pida laite kuivana.

m [aman laitteen osat eivat ole kayttadjan
huollettavissa. Ala ota laitteen kuoriosia
rti.

m Ald koskaanjata laitetta ilman valvontaa
silloin, kun se on kaynnissa.

m Sammuta laite kayton jalkeen.

m Ala havita laitetta talousjatteen mukana,
vaan vie se sahkolaitteiden
kierratyspisteeseen. Nain suojelet
ymparistoa.




Purkaminen pakkauksesta

Kuplamuovipakkaus siséltaa laitteen jakaikki sen lisdvarusteet.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja sailyta ne. Jos havitat pakkauksen,

muistathan noudattaa kierratykseen liittyvia saadoksia. Jos osia
puuttuu taine ovat vioittuneita, pyyda apua [&himmasta litkkkeestdsi.
Lueja sdilyta tama kayttéopas. Jos annat laitteen kolmannelle
osapuolelle, toimita tdma opas sen mukana.

Tuotteen yleiskatsaus

1. Kaksoisteraverkko

2. Trimmeri

3. Teranpitimen vapautusliuku

4. Paalle/Pois -painike

5. Bikinikampa

6. Puhdistusharja

7. Akun suojariippuvan koukun kanssa

23




Pariston asennus

Laite tarvitsee toimintaan 2x AAA-paristoa (ei kuulu toimitukseen).

1. Pida partakoneen rungosta kiinni ja kdanna pariston suajusta kuvan
osoittamalla tavalla.

2.Poista se partakoneenrungon alaosasta.

3. Laita sisdan kaksi *AAA -paristoalei kuulu toimitukseen), napaisuuden
huomioiden kuvan osoittamalla tavalla.

4. Laita pariston suojus takaisin paikalleen ja lukitse se kaantamalla.

5. Laite onnyt kayttévalmis.

Paristojen havittaminen

Havita kaytetyt paristot paikallisten kierratyssaadisten mukaisesti. ALA
aiheuta paristoon otkosulkua taiheita sitd veteen, roskiin tai tuleen.
Paristot voivat vuotaa ja vahingoittaa partakonetta. Vaihda se ajoissal

Kayttdohjeet

m Tarkista laite ennenkayttas vaurion merkkien varalta. Alé kayts, jos
vaurioitunut.

m Varmista, ettd partakoneessa ei ole hiuksia tairoskia.

m Naisten partakone on sopiva saariin, kainaloihin ja bikinialueelle.

m Sopiva kayttoon suihkussa.

Vaara:

Jos ihosi arsyyntyy helpostiparranajosta tai karsit ihoallergioista, sinun

tulee testata osio kasivarrestasi tai saarestasi ennen parranajokoneen

kayttamista.

1.Liu'uta paalle/pois -kytkinta ylospain laitteen kytkemiseksi paalle.

2.Pida laitetta oikeassa kulmassa ihoosi ja siirra laitetta vasten karvojen
kasvun suuntaa.

m Trimmerin kayttd

a. Pitkille hiuksille kdyta trimmerid ennen parranajoa. Tama auttaa sinua
saavuttamaan tehokkaamman parranajotuloksen.

b.Pida laitetta trimmerin osoittaessa saariisi ja hiukan kallistettuna itsedsi

kohden.
c. Siirra trimmeria hiukan ihokarvojen kasvusuuntaa vastaan.
m Trimmerin kampalisélaitteen kdyttaminen
a.Kun trimmataan bikinialuetta, liita trimmerin kampalisalaite karvojen
leikkuulaitteen pashan
b.Pida laitetta oikeassa kulmassa thoosi ja paina varovastialaspain.
c.Rajaahamuotoile alue haluamallasi tavalla. t

]

3. Parranajon jalkeen liu'uta paalle/pois -kytkinta laitteen kytkemiseksi
pois paalta.

Hoito ja puhdistus

On suositeltavaa puhdistaa partakone kunkin kéyton jalkeen sen

pitamiseksi optimaalisessa kunnossa.

1.Sammuta laite.

2. Irrota trimmerin kampalisdlaite laitteen padsta.

3. Liv'uta paan vapautuskytkinta oikealle puolelle ja senjalkeenirrota
paakokoonpano laitteesta.

——/‘
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4. Puhallakaikki irtonaiset roskat pois teraverkosta.
5. Kayta toimitettua puhdistusharjaa harjataksesi kaikki kertyneet karvat
pois laitteen padrungosta ja terakokoonpanosta.

6.Pese terakokoonpano juoksevassa vedessa ja sen jalkeen kuivaa se.
m Aldmilloinkaan kaytd kuluttavia tai kemiallisia pudistusaineita
7. Vaihda terakokoonpano laitteen paghan.

Sailyttaminen

Sammuta laite kaytdn jalkeen. Poista paristot ehkaistaksesi niiden
vuotamisen. Puhdista partakone "Hoito ja puhdistus" -osion ohjeiden
mukaisesti. Sailytd laitetta ja paristoja turvallisessa paikassa lasten
ulottumattomissa

Tekniske spesifikasjoner

AL e NOLS286
Virtaldhde: oo 2x AAA-paristo (ei sisally pakkaukseen)
Vedenpitavyys:.

Melutaso:......

c € E Tama symboli tuotteessa tai sen pakkauksessa ilmaisee,
mmm cftd tuotetta el saa havittaa muun kotitalousjdtteen joukossa.
Sen asemesta laite tulee toimittaa sahkdisten ja elektronisten laitteiden
kierratyspisteeseen.
Varmistamalla tdman tuotteen oikean havittdmisen autat estamaan
mahdollisia negatiivisia seurauksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle, mika
muutoin voisi aiheuttaa tdman tuotteen sopimatonta jatteen kasittelya
Materiaalien kierratys auttaa sadstamaan uonnon resursseja.
Kysy lisatietoja téman laitteen kdsittelysta, uudelleenkaytosta]
kierratyksestd paikallisilta viranomaisilta, jatehuoltoyritykselta tai kaupasta,
jostaostit laitteen.
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Sikkerhedsadvarsler

A m [-or at nedseette risikoen for
personskade og elektrisk stad, skal du falge
alle nedenstaende sikkerhedsregler.

m Dette apparat méd ikke bruges af barn under
8 ar eller af personer med nedsatte fysiske,
folelsesmaessige eller mentale evner eller
med mangel pa erfaring eller viden, hvis de
ikke erunder opsyn eller er blevet
instrueret i, hvordan dette apparat bruges

sikkert, og forstér risikoen ved at bruge det.

] Reng@rmg og vedligeholdelse ma ikke
udferes af bern uden opsyn.

m Born skal vaere under opsyn, sa de ikke
leger med apparatet.

m Duma ikke rere ved det indvendige skeer,
da det er meget skarpt.

m For du bruger apparatet, skal du sikre dig,
at trimmerhovedet sidder ordentligt pa
plads.

m Kontroller apparatet for skader inden
brug. Apparatet ma ikke bruges, hvis det
er beskadiget.

m Apparatet er kun beregnet til egen brug,
Det er ikke egnet til erhvervsmeessig brug.

m Hold apparatet taort.

m Apparatet har ingen dele, du selv kan
reparere. Forseg ikke selv at skille det ad.

m Cfterlad aldrig apparatet uden opsyn,
mens det er teendt,

m Sluk altid apparatet efter brug,

m Apparatet ma ikke bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald,
men skal afleveres ved en offentlig
genbrugsstation. Derved hjeelper du
med at bevare miljget.




Udpakning Produktoversigt

Du vil finde apparatet med al tilbeher i blisterpakningen. Tag alle
dele ud og opbevar emballagen til senere brug. Hvis du bortskaffer —_—
den, skal det ske { overensstemmelse med gzldende bestemmelser LR
om genbrug, Hvis der mangler dele, eller de er beskadiget, skal du
kontakte forhandleren for at fa hjeelp.

Lees og gem denne brugervejledning. Hvis apparatet gives videre
tilentredjepart, skal du serge for, at denne vejledning folger med.

1. Dobbeltfolie

2. Trimmer

3. Skyderknap til frigerelse af folieholder
4.Knappen Til/Fra

5. Bikinikam

6. Rensebarste

7.Batterideeksel med ophaengskrog
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Istning af batterierne

Apparatet skal bruge 2x AAA batterier (medfelger ikke).

1. Tag fat om shaveren og drej batteridzekslet somvist.

2. Tag det af bunden af shaveren.

3.Saet to AAA-batterier i (medfelger ikke) - husk at vende polerne rigtigt,
somvist.

4.5zt batteridaekslet pa igen, og drej det, sa det lases pa plads.

5.Shaverener nuklar til brug,

Bortskaffelse af batterier

Aflever batteriet i enindsamlingsboks til batterier til genbrug, Batteriet
MA IKKE kortsluttes eller komme i kontakt med vand, kastes bort med
almindeligt affald eller braendes

Batterier kan [zekke og beskadige shaveren. Udskift det i god tid!

Betjeningsvejledning

m Se apparatet efter for beskadigelse for brug. Produktet ma ikke bruges,
fvis det er beskadiget.

m Sorg for at shaverhovedet er frifor har og rester

m Denne lady shaver er velegnet til brug pa benene, under armene samt i
bikiniomradet.

m Velegnet til brug i brusebadet.

Forsigtig:

Hvis din hud let irriteres ved barbering, eller hvis du lider af hudallergier, bar

du afpreve shaveren pa et mindre omrade af din arm eller dit ben for brug.

1. Skub taend/sluk-knappen til siden for at teende for shaveren.

2.Hold shaveren ikorrekt vinkel i forhold til huden og bevasg den mod
harets retning.

m Sadan bruger du trimmeren

a.Har dulangt har, kan dubruge trimmeren far barbering. Dette vil hjelpe
dig med at opna en mere effektiv barbering.

b.Hold shaveren med trimmeren imod dit ben og let vinklet imod dig,

c.Bevaeg trimmeren langsomt mod harets retning

m Sadan bruger du trimmerens kam-tilbeher

a.Nér du trimmer bikiniomradet, skal du paseette trimmerkammen pa
shaverhovedet.

b.Hold shaveren i karrekt vinkel i forhold til huden og med et let tryk nedad.

c.Barber kant og formgiv omradet efter behov.

~

3. Efter barbering skubber du taend/sluk-knappen til siden for at slukke
for shaveren.

Pasning og rengering

Det anbefales at renggre shaveren efter hver brug for at opretholde

optimal ydeevne.

1.Sluk for barbermaskinen.

2. Tag trimmerens kam af shaverhovedet.

3.Skyd frigivelsesknappen til shaverhoved til hajre og tag hovedet af
shaveren
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4. Pust eventuelle harrester vaek fra folien.
5.Brug den medfalgende renseberste til at berste eventuelle harrester vaek
frashaveren oghovedet.

6. Vask shaverhovedet under rindende vand og ter det.
m Brug aldrig slibende eller kemiske rengaringsmidler.
7.5zt hoveddelen pa shaverhovedet.

Opbevaring

Sluk barbermaskinen efter brug, Tag batterierne ud for at undga, at de
leekker. Renger barbermaskinen som beskrevet i afsnittet "Pasning og
rengering". Opbevar shaveren og batterierne et sikkert sted utilgaengeligt
forbern.

Tekniske specifikationer

MOEL: e NOLS286
Stremforsyning: ... 2x AAA-batterierne (medfalger ikke)
Vandteet: ...

SEDJNMVEAUE oo 72dB

Dette symbol pa produktet eller forpakningen angiver, at
produktet ikke ma bortskaffes sammen med det avrige
mmm  NUSHOL dnmgsaﬁald
\ stedet skal det bortskaffes pa et egnet genbrugssted for elektrisk og
elektronisk udstyr.
Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter vil hjzelpe med at forhindre
potentielle negative konsekvenser for miljeet og befolkningens sundhed.
Genbrug af materialer hjzelper med at bevare naturlige ressourcer.
For yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt, bedes dukontakte
din lokale kommune, dit lokale affaldsdepot eller forhandleren, hvor du kebte
produktet.
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Sakerhetsvarningar

A m [Or din egen sakerhet och for att
minska risken for personskador eller
elektriska stotar, folj alla
sakerhetsforeskrifter som anges nedan.

m Denna apparat far anvandas av barn fran
8 ar och uppat och personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller av personer som saknar erfarenhet
och kunskap om det sker under uppsyn
eller omde far anvisningar om hur man
anvander apparaten pa ett sakert satt
och ar medveten omriskerna.

m Rengoring och underhall bor inte utforas
av barn utan tillsyn.

m Barn bor hallas under uppsikt sé att de
inte leker med apparaten.

m Ror inte det inre bladet eftersom det ar
mycket vasst.

m Innan du anvander apparaten, se till att
skarhuvudet ar ordentligt fastsatt.

m Kontrollera alltid apparaten for skador
innan anvandning, Anvand inte apparaten
om en skada upptacks.
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m Denna apparat ar endast till for
personligt bruk. Den ar inte lamplig for
kommersiell anvandning,

m Hall apparaten torr.

m Dennaapparat har inga delar som kan
servas av anvandaren. FOrsok inte att
Oppna apparatens kapor.

m [ amna aldrig apparaten utan uppsikt nar
den ar paslagen.

m Stangalltid av apparaten efter
anvandning,

m Kasta inte apparatenihushallssoporna
nar den ar uttjant utan lamna in den pa
en atervinningsstation. Genom att lamna

in den hjalper du till att skydda miljon.




Uppackning

| férpackningen hittar du produkten och alla dess tillbehdr. Ta bort
allt forpackningsmaterial och spara forpackningen. Om du kasserar
den, f6lj lokala foreskrifter gallande atervinning. Om féremal
saknas eller ar skadade, kontakta din narmaste butik for hjalp.

Las igenom och spara den har bruksanvisningen. Se till att
inkludera den har bruksanvisningen om du éverlater apparaten
tillentredje part.

Produktoversikt

UL

1. Dubbla skarblad

2. Trimmer

3. Utlésningsknapp for bladhallare
4.Pa/Av-knapp

5. Bikinikam

6.Rengoringsborste

7.Batterilock med hangkrok
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Batteriinstallation

Produkten behdver 2 x AAA-batterier (medfaljer ej) for drift.

1.Hall iharborttagaren och vrid batterilocket som visas.

2. Taut det franbotten pa harborttagaren.

3.Satt itva “AAA-batterier (medfdljer ej) och observera polariteten som
visas.

4.Satt tillbaka batterilocket och vrid det pa plats enligt bilden.

5. Produkten ar nuklar att anvandas.

Kassering av batterier

Kasseraforbrukade batterier enligt atervinningsreglerna for ditt omrade.
Kortslut INTE batteriet eller kasta det i vatten, vanliga sopor eller ien
Gppeneld.

Batterier kan lacka och skada produkten. Byt ut det i god tid!

Bruksanvisning

m Undersok produkten sa den inte &r skadad innan du anvaénder den.
Anvénd inte om den &r skadad

m Kontrollera att hdrborttagningshuvudet &r fritt fran har och smuts.

m Harborttagaren for kvinnor lampar sig for ben, underarmar och
bikiniomradet.

m Lampar sig for anvandning i dusch.
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Forsiktighet!

Omdinhud blir (&t irriterad av harborttagning eller om du lider av

hudallergier, ska dutestapa endel avarmen eller benet innan du anvénder

harborttagaren.

1. Dra strombrytaren for att satta pa harborttagaren.

2.Hall harborttagaren iratt vinkel mot huden och flytta harborttagaren
mothars riktning.

m Anvanda harborttagaren

a. For langt har, anvand trimmern innan du anvander harborttagaren. Det
hjalper dig att fa ett effektivare resultat av harborttagningen.

b.Hallhérborttagaren med trimmern vand mot benet och latt lutad mot dig

c. Flyttaharborttagaren langsamt i mothars riktning.

m Anvanda trimmerkammen

a.Nar man trimmar bikiniomradet, fast trimmerkammen pa
harborttagningshuvudet.

b.Hallharborttagarenirat vinkel mot huden och tryck férsiktigt ner.

c.Kanta och forma efter behag. s

]

3.Drastrombrytaren for att stanga av harborttagaren nar du ar klar.

Skotsel och rengéring

Virekommenderar att harborttagaren rengdrs efter varje anvandning for

att bibehalla optimal prestanda.

1.5tang av harborttagaren.

2. Tabort trimmerkammen fran harborttagningshuvudet.

3. Dra huvudets utldsningsknapp at hoger och ta av huvudet fran
harborttagaren

——/‘
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4.Blasbort allt [6st smuts fran bladen.
5. Anvénd den medfoljande rengdringsborsten for att fa bort har som
samlats pd harborttagaren och huvudet.

6. Tvatta huvudet under rinnande vatten och torka det
m Anvand aldrig slipande eller kemiska rengéringsmedel.
7.Satt tillbaka huvudet pd harborttagaren

Forvaring

Stang av rakapparaten efter anvandning,. Ta ut batterierna for att undvika
eventuellt batterilackage. Reng6r harborttagaren enligt instruktionerna i
avsnittet "Skétsel ochrengoring'. Férvara harborttagaren och batterierna
paensaker plats, utom rackhall for barn.

Tekniska specifikationer

MOEIL: e NOLS286
StrOMFOrSOMNING: oo 2 x AAA-batterier (ingar ej)
Vattentat: ...

BrUSTAKEON: oo 72dB

C € K Symbolen pa produkten eller dess forpackning indikerar att
mmm denna produkt inte far kasseras som hushallsavfall.

Istallet maste denlémnas pa en dtervinningsstation for atervinning av elektrisk
och elektronisk utrustning,

Genom att garantera att produkten kasseras ratt, bidrar du till att férhindra
negativa konsekvenser fér miljon och manniskors halsa, somannars kan
orsakas genom felaktig avfallshantering av produkten. Atervinning av

material bidrar till att bevara naturresurserna

For mer detaljerad information omhantering, dteranvandning och

atervinning av produkten, kontakta dinkommun, dtervinningsstation eller
butiken dar produkten koptes.
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